
Глава 44.1. Дракониды и демоны

Драконий пик - это горная зона, которая лежит между востоком и западом королевства Армард
и странами, контролируемыми демонами. Дракониды живут племенами в многочисленных
деревнях, расположенных на крутых горах, которые выросли даже выше облаков и областей,
которые обычно недоступны.

Еще пятьсот лет назад между ними и демонами часто вспыхивали конфликты. Вскоре после
этого новый король демонов (прим. – здесь анлейтер зачем-то вводит ромадзи японского слова -
maou) .Он захватил территорию к востоку от Драконьего пика и подавил конкурентов. В
настоящее время конфликты между ними довольно редки. Тем не менее, радикальные демоны
временами вторгаются на пик Дракона и сражаются против драконид и драконов.

Мистраль объясняла нам это, сделав простую карту на столе. Ключевые точки обозначены
мелкими предметами.

- Значит, король демонов, контролирующий территорию, включающую король демонов на
западе, был смещён?

- Да, этот король демонов известен как Великан Маоу (прим. - Giant Maou, упомянутое выше
слово оставлено, поскольку пока трудно понять, то ли это направильно переданный титул а-ля
Great King, что-то типа Верховный Король, или дело просто в размере существа). Его сила
превосходит абсолютно всех конкурентов.

- Фуун. Значит, есть радикальные демоны на севере, которые продолжают совершать
нападения?

- Ну-ну, похоже, существуют разные типы демонов.

- То же самое можно сказать и о нынешних демонах. Точно так же, как в человеческом
племени есть хорошие и плохие люди, не все демоны на самом деле злые.

- Чтобы говорить таким тоном, Мистраль, ты должна быть знакома с добрыми демонами.

- Совсем чуть-чуть, - на лице Мистраль появляется тревожное выражение. - Отношения с
областью, контролируемой Великаном Маоу, улучшаются. Потому мы мало взаимодействуем с
ними.

- Эхх, как странно.

- Что есть. Дискуссии о демонах можно вести без предвзятого представления о том, что все они
отвратительны.

Руисейн и я киваем головами: "Ун, Ун".

- Тут уж ничего не поделаешь. Даже среди старейшин драконид существует такое
представление.

Мистраль криво улыбнулась.

- Значит, среди драконьего племени некоторые могли вступить в заговор с демонами?

- Точно. Как и у людей, демонов и даже драконов, у всех народов есть хорошие и плохие люди.



- И всё же, кто стоит за всеми этими злодеяниями?

- Ну, он явно не работает в одиночку. Драконий пик очень сложный. Многочисленные клан,
живут в различных небольших деревнях по всему миру. Пересечение Драконьего пика без
обнаружения просто невозможно совершить способностями человека.

- Это значит, что с этими маленькими кланами творятся плохие вещи?

- Я сожалею, что доставляю неприятности всем вам, людям.

Когда Мистраль опускает голову, я протягиваю ей руку.

- Мистраль, это не твоя вина. Тебе не нужно извиняться.

- Точно. Мист-сан, вы не сделали ничего плохого.

- Фуфу, мне очень приятно слышать, как вы оба говорите мне это. И всё же это проблема
драконид. Как Принцесса Драконов, я должна быть строга в этом вопросе.

- П-пожалуйста, не переусердствуйте.

Мистраль свирепа, когда сердится. Вы знаете об этом, члены драконьего племени?

- Как только эта проблема будет решена, я хотела бы хотя бы раз побывать на Драконьего пика.

- Увах. Руизин, ты действительно способна действовать вот так!

- Эрнеа, не хочешь пойти?

- Я тоже, конечно, хочу. Я хочу посетить родную деревню Мистраль.

- Когда мы поженимся, тебе всё равно придётся поприветствовать моих родителей и главу
семьи.

- Гунуну, это правильно.

Моё лицо застыло.

- Ну-ну, Эрнеа-кун, пожалуйста, поздоровайся и с моими родителями тоже.

- Гвах, к-конечно же!

Холодный пот выступил по всему моему телу.

Что за люди родители Мистраля? Они страшные? Добрые? Ещё и вождя племени нужно
поприветствовать? Да уж. Я собираюсь взять в жены Принцессу Драконов, гордость драконьего
племени.

Теперь, когда я думаю об этом, я задаюсь вопросом, должен ли я также приветствовать других
её соплеменников? Старый Слейгстар сказал, что она популярна, и у неё множество
поклонников. У меня такое чувство, что поклонники меня так просто не примут.

Родители Руизин должны быть очень строгими. Любой, кто видел её поведение, может легко
судить об этом. Кандидатка в невесты Ристии, Кири, также является храмовой девой, как и



Руизин. По словам Ристии, они не примут кого-то, у кого есть другие невесты, просто так. Я не
сомневаюсь, что у Руизин будет то же самое. Смогу ли я убедить их?

Но прежде, чем я смогу жить сладкой супружеской жизнью с Мистраль и Руизин, у меня все
еще есть супертрудная проблема.

Мистраль сказала: - Эрнеа, прежде чем приветствовать наших родителей, нужно заставить нас
влюбиться в тебя.

- Это даааа!

Да, это моё испытание. Только как мне заставить Мистраль и Руизин влюбиться в меня?

- Э, Мистраль, Руизин, разве я вам сейчас не нравлюсь?

- Глупо спрашивать об этом.

- Сделай всё возможное, Эрнеа-кун.

Мистраль и Руизин улыбаются и вместе гладят меня по голове.

После этого мы продолжаем разговаривать, не сдерживаясь. Затем мы расстались на ночь.

- Спокойной ночи, Эрнеа-кун.

- Ун, спокойной ночи.

- Эрнеа, не делай ничего странного с Присциллой. Нимия, пожалуйста, присмотри за ним как
следует.

- Ня~

- Эээ, я не делаю ничего странного!

Мистраль и Руизин улыбнулись моему волнению, возвращаясь в свою комнату.

- Нимия, ты ещё не спишь?

- Ньян~

Я был уверен, что она уже спит с Присциллой-тян.

Прежде чем выйти из комнаты, Мистраль уложила Присциллу-тян на футон. Делая это, она
позаботилась о том, чтобы оставить для меня свободное место.

Я выключаю осветительное устройство в комнате и осторожно забираюсь на футон. Нимия
встаёт между Присциллой-тян и мной, а затем сворачивается в клубок.

- Спокойной ночи.

- Спокойной ночи, ньян~

После этого я заснул.

По крайней мере, я так думал. Присцилла-тян вдруг обняла меня.



- Уфуфуфу. Я вместе с онии-тяном!

- Уваа, Присцилла-тян всё это время не спала?

Неужели она всё это время притворялась спящей?

- Ннмтто, я только что проснулась.

- Боже, я тебя разбудил?

Присцилла-тян хихикает, цепляясь за мою руку.

- Присцилла-тян, ложись спать.

- Ннмтто, я не особо устала.

- Нет, нет, ещё ночь. Ты должна оставаться в постели до утра.

- Не хочу, не хочу~

- Даже если ты говоришь мило, "нет" всё равно остается "нет".

- Мууу, онии-тян такой злой.

- А-ха-ха, давай, тебе действительно нужно остаться в постели. Ты не сможешь проснуться
завтра утром, если не сделаешь этого.

- Ннмтто, я не хочу спать, так что давай останемся в таком положении ещё немного.

- Тогда ничего не поделаешь~

Похоже, она не собирается вылезать из футона, поэтому я решаю согласиться с эгоизмом
Присциллы-тян.

- Расскажи мне историю.

- Эээ, какую историю?

- Мисти рассказывает мне сказки!

- Муму, это трудно.

Мистраль хорошо умеет обращаться с игривыми детьми. Я паникую в такие моменты, потому
что я действительно не знаю, как обращаться с маленькими детьми.

- Я хочу услышать историю онии-тяна.

Присцилла-тян прижалась ко мне. Она такая тёплая.

- Да, хорошо.

Я говорю, пытаясь вспомнить все человеческие сказки, которые моя мать рассказывала мне
давным-давно.

Вскоре после этого я слышу спокойное дыхание спящей Присциллы-тян.



Ууу. Спросить бы, было ли это интересно? Может быть, мне стоит вздохнуть с облегчением, что
она тут же уснула.

С этими смешанными мыслями я сам потихоньку засыпаю.
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